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HEINE Y S5US PALIZAS DE LOS LUNES

FEurigue Heine abatanaba a su mu-
jer todos los lunes. No podia hacer
menos. Habiala conocido al ir a com-
prarse unos guantes a una tienda don-
de ella despachaba como dependiente.
Se enamord fulminantemente de ella

y le propuso hacer vida comiin, Ma- |

tilde, que asi se llamaba la guantera,
sintiéndose presa también de fulmi-
nante amor, aceptdé enseguida la pro-
posicién del poeta alemdn. Era belli-
sima, pero poco inteligente y nada
culta vy carecia de dulzura como su
amante de paciencia.

Heine la golpeaba solamente los
ltines: decfa que aquel castigo hebdo-
madario era indispensable. Matilde
sufria las palizas derramando torren-
tes de ldgrimas. Habria podido defen-
derse, pero se conformaba con aga-
rrarse a las piernas del poeta, tan
fuertemente, que solian caer ambos
rodando al suelo, de donde se levan-
taban mads calmados v satisfechos. En
tales escenas de amor conyugal fue-
ron sorprendidos muchas wveces por
sus amistades, que mediaban pacifi-
cadoras con poco duradera eficacia,
pues los enamorados solian reanudar
el litigio al sentarse a yantar, auncque
tuviesen convidados. Matilde era muy
maliciosa vy si ereia que algfiin amigo
se ponia de parte de Heine, le arro-
jaba a la cabeza lo primero que halla-
ba a mano.

Asi, un dia le lanz6 al rostro a sn
amigo Weil un plato de pescado en
salsa.

Heine, como era otro dia de la se-
mana, se excusoO diciendo:

—Estate tranquilo. El lunes le da-
ré una buena leccion.

Algunos afios después, parangondn-
dose con Socrates, decidié desposarse
con su Xantipa.

Pero, terminada la ceremonia, co-
rri6 al café a buscar a sus amigos, y
se desahogd, diciéndoles:

—He hecho mi testamento. Lego

todos mis bienes a Matilde, pero con !

la condicién de que contraiza nuevas
nupcias. Quiero que haya sobre la
tierra un hombre que sienta mi falta
de este mundo, pensando que si yo
no me hubiese muerto, no hubiera
podido caberle la desgracia de casarse
con mi viuda.

GOETHE ¥ LOS BESOS DE MALDICION

Es un episodio muy curioso de la
juventud del inmortal autor del Fawsto.
Aprendia el poeta lecciones de bai-
le en Estrasburgo, en casa de un pro-
fesor que tenia dos hijas j6venes muy
bellas. Enamorado de una de ellas, le
declard su pasion, pero la doncella,
confesandole que estaba prometida a
otro, le suplicé que abandonara aque-
1la casa, v uniendo la accién al ruego,
le acompaiié hasta la puerta, donde
le dié un tierno beso de adids. Pero
la hermana mayor, que estaba enamo-
rada secretamente de Geethe, sorpren-
di6 el idilio, hizo una violenta escena
de celos a la menor, y cogiendo entre
sus manos la cabeza del estudiante
bailarin, le besé muchas veces en la
boca, exclamando furiosa al acabar:
—Ahora, teme mi maldicién. iDes-
ventura tras desventura caigan sobre
la primera mujer que después de mi
bese esos labios! Sé gue el Cielo no
desoira mi voto. Y vos, sefior, huid,
nuid-lo méds presto gque podais.
¢Podrd creerse? Pues es cierto; des-
de que la muchacha apasionada hubo
maldito y consagrado sus labios, Gee-
the se abstuvo de besar a otra mujer,
temeroso de atraerle alguna desdicha.
Por fin se enamor6 de una seforita,
Federica, pero acorddndose de la mal-
dicién, resistid mucho tiempo la ten-
tacion de besarla, hasta que decidido
a arrojar de su mente toda idea supers-
ticiosa e hipocondriaca, bes6 poco a
a poco, aunque no sin miedo, a su
Dulcinea, y conforme fué notando la
eficacia de la maldicién, aument6 las
dosis y los di6 con mas frecuencia...
E. Gonzdlez Flol

EVOCANDO GENIALIDADES *f_l
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DESPOSORIOS
I

Rie ia noche del amor con una
irradiacion de rosas en el cielo,
v aparece la novia bajo el velo
como envuelta en un rayo de la luna.

Bello el mundo, propicia la fortuna,
la ambicién juvenil abriendo el vuelo,
sus corazones trenza el dulce anhelo
de una dicha mds fuerte que ninguna.

De la alta noche en el regazo blando
triunfa el amor, a un tiempo esclavo y duefio,
sefior del mundo, de invencible mando;

y sus almas, gue el mundo hallan pequefio,
van, al claro de luna cabalgando,
hacia el pais lejano del Ensuefio,

IT

Con su fresca cancién de primavera
abre el amanecer sus miradores,

v en el jardin, pletérico de flores,

se esfuma con la noche la quimera...

El alba besa en la nupcial vidriera

que esconde el cemarin de los amores,
donde un hada de labios reidores

le dice al dia que amanece: «|Espera,..!?

Huyése con la noche el ruisefior
que hubo de ser el inmortal cantor
del jardin de Verona enamorado...

iY se escucha cantar con alegria
a la alondra, anunciando el nuevo dia
en los cristales del balcon cerrado!

J. Ortiz de Pinedo
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MIS DESEOS

A una espanola

Quisiera yo tener la galanura

de Rueda, de Lugones, de Darfo,

para poder cantarle a tu desvio

después de haber cantado tu hermosura.

Mi pecho ya rebosa de amargura;

y aunque tu corazon rechace al mfo,
sigo sofnando ten loco desvario®
vencer a tu desdén con mi ternura,

Todo a mi corazén habla de amores,
al llegar la bendita primavera.
Quisiera en versos trasformar las flores,

v en el pico de cada golondrina,
mandarte un verso—flor que le rindiera
homenaje, a tu gracia peregrina.

DEL ENSUERNO

Para mi amlgo ¥y compatriota Paco Lépez

Sofié que era uno de esos bellos pajaros-mosca
que cruzan los jardines libando en cada flor;

¥ que en carmineos labios de mujeres hermosas,
iba libando el néctar divino del amor.

Volaba por los campos en busca de bellezas
rasticas, que sabfan a gardenias v a miel,
a tomillo y romero, a sabia y thejorana,

a heliotropo, violeta, jazmin, rosa y clavel.

Volaba por las urbes, tras divinas hetairas

gue mantienen el culto de Venus Afrodita:
y en sus labios pintados, libaba afrodisiacas
esencias, que sabifan a menta piperita.

Volaba por los montes v luego por los valles;
volaba por la tierra, volaba sobre el mar,

v después de que habfa libado en todas partes,
descansaba alg(in tiempo,.. y volvia a empezar,

José Tomds y Masbou
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INFLUENCIAS EXTRANAS

La historia nos ensefia las vicisitu-
des y grandezas por que han atravesa-
do los pueblos: nos sirve en la ma-
voria de los casos para establecer con-
clusiones de los distintos regimenes
que nos gobiernan, encontrando siem-
pre puntos de contacto entre las anti-
guas civilizaciones v las civilizaciones
cue corremos: por ella vemos a qué se
debib la desaparicion de una raza, de
un estado o de una lengua, y entre
otras muchas cosas aprendemos, la
idiosincracia de los habitantas de las
naciones que han sido; la influencia
que ejercieron en ellos la asimilacion
en el lenguaje v las costumbres de
otras razas; las luchas que han tenido
que sostener los pueblos que subsisten
para conservar su independencia, y no
ser victimas de las asechanzas y am-
biciones de quien ansiaba absorverlos;

" pero mds que nada resalta, que en to-
dos los paises gue han tenido una
lengua comtn, arte, ciencias y litera-
tura propios, no so6lo han prosperado
progresivamente sino que se han im-
puesto en los casos de mayor penuria;
al contrario de los paises en que des-
preciando lo propio, sus naturales, han
copiado lo extrafio haciendo causa
comfin con lo venido de afuera, sea
bueno o malo, denigrindose de con-
suno, hasta convertirse en tributarios
inconscientes de otros pafses.

Pero sin recurrir a la historia, con-
cretindonos exclusivamente al medio
ambiente en que nos desenvolvemos,
encontramos un adormecimiento en
todos los Ordenes, no va de la vida
intelectual, sino que también en la
vida ordinaria, bastante para desorien-
tar al mds experto socidlogo; el cual
adormecimiento no puede ser produci-
do sino artificialmente; producido por
causas morbosas, o mejor, por un apar-
tamiento absoluto del punto de origen
de los varios problemas que encarnan
el no mienos importante de la evolu-

cion, que al seguirse sin un método
fijo, todas las energias que se desplie-
guen, han de estrellarse contra la ari-
dez del campo experimental elegido
de condiciones opuestas a las regue-
ridas.

Hemos dado en no torturarnos para
encontrar la selucion de un problema
(ue nos atarie directamente, encomen-
dando su solucién al primer autor, no
importa de qué escuela, ni de qué
procedencia, que se nos venga a las
manos, y, sin tener tampoco en cuen-
ta que las conclusiones a gue llega-
ra el autor, estaban basadas o inspira-
das en costumbres de pueblos, en que
sus habitantes eran o son también de
distinta idiosincracia.

Asi, tenemos que, las leyes que nos
rigen, en st mayorfa son ineficaces o
de dificil aplicacion, pues que ¢l legis-
lador antes de tener en cuenta las ne-
cesidades, cardcter y costumbres de
los a quienes han de aplicarse, se ins-
pird en leyes que en otros paises se
dictaron tendientes a la consecucion
de un fin parecido, como acontece con
la de bancos, que ya estamos sintien-
do sus nefastas consecuencias, v que
de no corregirse ha de dar al traste no
ya con la riqueza del pafs, sino con la
paciencia bien probada de sus hijos,
que soportan con un estoicismo sin
precedentes, las prdcticas mds que
odiosas, de expoliacion de esos mismos
bancos.

En el campo de la literatura, de vez
en vez, muy tarde, vemos brotar algu-
na que otra flor que apenas si nos de-
tenemos a contemplar, achacindole
casi siempre defectos de aroma, de
sabia y hasta de colorido, aunque real-
mente veamos que reune cualidades
bastantes para ensimismarnos, aspi-
rando el perfume que emana;y si-
guiendo ese espiritu que domina en
todos los pueblos decadentes, presta-
mos nuestra mds decidida ayuda a los
autores extranjeros, que por interme-
dio de esa legion de libreros sin escrii-
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pulos que aqui hay, han venido a for-
mar asi como una parte integrante de
nuestra vida intelectual, y que cuando
mads, traen las miserias recogidas en el
cieno de las grandes urbes europeas,
(ue poco a poco nos hemos asimilado
y trasmitido a todas las clases de la
sociedad

El intelectual, el pensador, el que
entregado a escudrifiar entre alguno
de los ramos de las ciencias, cuando
acierta a hacer algiin descubrimiento,
en vez de darlo a la publicidad, se
abstiene, porque sabe gue su trabajo,
sus ensefianzas o sus descubrimien-
tos han de caer en el wvacio, o han
de merecer un desprecio absoluto dc
esa legion de sabifondos entregados a
la molicie, y que aqui como en todas
partes son el azote ala cultura, y al
desenvolvimiento sin garrulerias, y
hasta hay, quien con un conocimiento
profundo del papel que le toca en el
concierto de los hombres conscientes,
acude a otros pafses a exponer sus
ideas, que son acogidas mds que con
jiibilo, con carifio, por condensar
principios qué tomar en cuenta.

Habrd quien crea esto refiido con el
concepto anterior, de vivir adormeci-
dos en todos los ordenes, y en verdad
que no lo estd, si se entiende que son
casos aislados, que nunca pueden for-
mar precedente al tratar la cuestion
bajo un aspecto general,

Tenemos, de consiguiente, hombres
que con un poco de buena voluntad,
y hasta cierto punto, prescindiendo
de un mal entendido amor propio,
capaces de despertar a la mayoria
del aletargamiento en que se halla
sumida, senalindola rumbos fijos, v,
haciéndola apta para la lucha cruenta
que habria de acometer hasta ver
conseguido €] ideal de resurgimiento
a que tienen derecho les pueblos
libres.

La revolucién desde abajo no puede
hacerse en paises donde sus compo-
nentes no tienen un concepto exac-
to de la Patria, donde al concepto de
nacionalidad no se le ha dado la im-
portancia, el sentido que tiene: en
que sus componentes, sienten por do-

quiera una presion extrafia, intelec-
tual, cientifica, industrial y comercial:
en que sus componentes, pese a los
charlatanes, no tienen afinidades reli-
giosas 0 no tienen religion, pues, que
los encargados de difundirla han su-
mido a sus prosélitos en un mar de
confusiones, por falta de preparacién,
o por una descarada tendencia al lu-
cro fdcil v miserable; bajo este aspecto
la revolucién ha de hacerse desde
arriba, imprimiendo rumbos, sefialan-
do con el mds recto criterio la senda
que conduce al bienestar, v a la soli-
dificacién de un pueblo no aptoc para
afrontar las consecuencias de su incu-
ria, que no puede ser responsable, y
que mds bien en el momento propicio,
estaria de hecho facultado para exigir
cuentas.

Y si la revolucién desde arriba no
se hiciera, ¢esos contados hombres de
buena fé, de ideas definidas, no serfan
bastante, aunque fuera deponiendo
rencillas pasajeras, para desde la tri-
buna, desde la prensa, v desde donde
licitamente fuera posible hacer el mi-
lagro, que conduce a los pueblos a un
bienestar que perdure?

Cuando se obra inspirado en causas
justas, hay medios sobrados para es-
parcir la semilla de las ideas redento-
ras; para alejar, o preparar a desterrar,
todo cuanto de nocivo exista, y para
poner un dique a las corrientes que
no convengan a la libre expansion en
el orden que sea, pero también hace
falta voluntades férreas que no se do-
blegflen ante imposiciones de advene-
dizos, ni se arredren ante amenazas
de los que viven sumiendo en la igno-
rancia a los que a su costa se eleva-
ron, v a si solos se han endiosado:
voluntades que obren con la indepen-
dencia y valentia delas almas fuertes.

Hace falta, en fin, quién sea capaz
de sefialar v de imponer el punto de
origen de la raza, para alejar las in-
fluencias extranas de gite somos pasi-
vas victimas, en evitacién de que en
dia no muy lejano, quizd tengamos
que sufrir imposiciones bochornosas.

Tromil
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LA ZOOLOGIA

Y LA GUERRA

Para el estudio del arte v de la cien-
cia militar conviene ir tomando nota
de como los ejéreitos emplean los ani-
males en esta descomunal countienda,

VACAS INDICADORAS.—En los mn-
ros que hay en las carreteras enclava-
das entre los rios Oise y Somme se
observaron unas vacas, toscamente
pintadas con carbén, y que indicaban
varias cosas, segfin la manera ce estar
trazadas. Véase la clase:

Vaca pequefia.—Camino paco guat-
dado por el enemigo.

Vaca de tamafio regular.— Enemigo
proximo.

Vaca grande. Grandes obras de
defensa en las cercanfas.

Direccidon en que miraba la vaca.—
Lugar de peligro.

Vaca con grandes ubres.—El ene-
migo tiene viveres abundantes.

Vaca con ubres fldcidas,— El ene-
migo esta hambriento.

Vaca echada.—Enemigo cansado.

Vaca despitonada. — Enemigo escaso
de municiones.

Vaca sin rabo.—Pocas fuerzas en la
retagunardia del enemigo.

Vaca con un 2jo muy grande.—
IMucha pestafia!

Vaca sin hueso.—A dos pesetas 50
céntimos.,

Purros sANITARIOs.—El pulpo es
un animal cwadripedo, pero de ocho
patas, y marino. En las ambulancias

sanitarias v en los hospitales se le |

emplea con gran resultado en la apli-

cacion de ventosas. Antignamente, los |

ejéreitos llevaban ocho por compaiiia.
RAva.—DPex; animal también cuwa-
dritpedo, sin mds patas que sus aletas;
sumamente plano, lo cual le permite
vivir en los mares menos profundos v
ser comido en las habitaciones mas
bajas de techo. Con él se rayan las
piezas de artilleria por dentro y las
telas de rayadille por fuera. En caso
de no tener peine, cosa frecuente en
campafia, los soldados pueden sepa-
rarse los cabellos con este pescado.

MoNo.— Cuadriipede de cuatro ma-
nos, mucho mas perfecto que el hom-
bre, puesto que él, solo, puede tocar
al piano una pieza a cuatro manos, y
a mdiquina escribe una carta en la
mitad de tiempo que una persona; por
cs0 se le emplea como mecanografo
en algunos ejércitos,

JirArFA.—El] macho de esta clase de
paquidermos se llama siraso. Las fie-
ras mds terribles no pueden con él, pues
se defiende admirablemente echando
a correr. Su larguisimo cuello los ha-
ce aptos para postes telegraficos am-
bulantes en compaiiia; los alambres
van colccados entre dos pequefios
cuernecillos de gue su cabeza estd
provista, v cuando ha de trasladarse
la linea telegrdfica, en un avance o
en una retirada, no hay mds que de-
cir: *Arren.

ArARA.,—Las hay de muchas cla-
ses: hasta de bronce y cristal. El sa-
bio aleman Keten Plumen acaba de
descubrir otra especie, que puede ser
muy ftil para remendar las prendas
de uniforme en la guerra: la ardepides
fildsticus zurcidoris; no suvlamente fa-
brica hilos, sino que, colocada sobre
un desgarron, lo repara como pudiera
hacerlo la mejor zurcidora.

Oveya.—Los ejéreitos rusos llevan
consigo grandes rebafios de ovejas,
casi tantas blancas como negras. Las
blancas son de la Siberia, y producen
exquisita leche; las negras proceden
de las costas del mar Negro, y dan
café,

CoOLUMBUS DAGUERREOTIPICUS. —
Esta especie de paloma, con su peque-
fia médquina fotogrifica colgada del
cuello, se encuentra hoy al serviciode
los ejéreitos combatientes, El anima-
lito remonta el vuelo hacia donde le
indica el personal del Estado Mayor,
v en llegando alld saca una instantd-
nea. Su pareja, la hembra, se encarga
{ de revelar, fijar y demads operaciones.

Hay otra especie mds perfeccionada,
segfin hemos visto en un semanario
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ilustrado, especie en que el macho
sale a operar solo: él solito saca la
instantdnea, él se la revela, él se la
fija ¥ él se lo hace todo. De aqui que
a esta especie se le llame Joanem Co-
lumbus, o sea fuan Palomo.

CABALLO.—Tiene muchas varieda-
des, todas ellas aplicables a la guerra:
a) Caballo inglés; se diferencia del
alemdn en que lleva los cascos en las
extremidades, en vez de llevarlos en
la cabeza. #) Caballo cosaco; acude,
corre, vuela, traspasa la alta sierra,
ocupa el llano, lava y plancha la
ropa de su duefio y le pica el tabaco
para la pipa; por su pequefia alzada y
por el sinfin de diabluras que hace,
se le llama vulgarmente cadallilo del
diablo. ¢) Caballo andaluz; se le dis-
tingue por sus hechuras y andares v,
sobre todo, por el ceceo.

Toro.— Las trincheras pteden fad-
cilmente comunicarse entre si por me-
dio de lineas telefonicas enterradas,
si se dispone de algunos de estos ani-
malitos. Dentro de un agujero, abierto
en el paramento vertical de una trin-
chera v en direccién de la inmediata,
se coloca un topo, con el extremo del
cable telefonico atado a una pata; el
pequeiio trépano viviente se encarga
de lo demds. El topo también presta
excelentes servicios en el levantamien-
to de planos topograficos.

LUCIERNAGA.—CGusano de luz sin
impuesto del Tesoro. Se alimenta de
fosforos vy trozos de bombilla. Colo-
cando uno en el punto de mira del
cafion de 50 metros de largo filtima-
mente fabricado, puede hacerse la
punteria durante la noche sin que de
ello se percate el enemigo.

PERRO.—Canis vulgaris.—El ami-
go del hombre; €l nos proporciona
compaififa v pulgas en abundancia;
busca los heridos en campana y en
febrero busca la sombra. Durante la
gran guerra europea, algunos de estos
animalitos, impulsados por sus pro-
pios instintos humanitarios, se han
colgado una lata al cuello y han reco-
rrido las calles de las grandes cinda-
des extranjeras en demanda de una
limosna para los heridos. Al caer una

moneda en la lata, el perro lamia la
mano del donante y lanzaba un «guau,
guau» que, traducido al lenguaje vul-
gar, queria decir: #Muchas gracias en
nombre de la patria’.

Melitén Gonzdlez

DE LA CORTE DE RUSIA

Los hailes de la Corte de Rusia son
de una suntuosidad y de un lujo dig-
nos de los cuentos de las i/ » wna
nockes. Para un aristocrata de Petro-
grado constituye casi una desgracia
ver su lujo eclipsado por nn extran-
jero. Es una preocupacion de la Corte
del Zar.

Preocupacion tan arraigada que es-
tuvo no ha mucho a punto de promo-
ver un conflicto entre Rusia e Ingla-
terra.

Una americana, recién casada con
un duque inglés, se present6 en un
baile del palacio imperial ostentando
una triara y un collar de perlas tan
espléndidos que ante ellos las joyas de
la Zarina parecian sin ningfin valor.

El embajador inglés estaba verda-
deramente inquieto y alarmado, por-
que casi se trataba de una grave falta
de etiqueta.

Lo chusco del caso viene ahora.

Poco después del incidente, un jo-
yero de Paris, orgulloso de su hazafia,
declaré que aquellas jovas que ha-
bian eclipsado las imperiales de Ru-
sia.®, eran falsas.,. Las legitimas se
las habia dejado la americana en Lon-
dres— para no ser victima de un robo,
—después de haberlas hecho falsificar
por el joyero parisién.

Un papi cultisimo

—Papa, dice el profesor que los cas-
tores son muy industriosos. (Qué ha-
cen los castores?

—iQué han de hacer, hijo mio!
iSombreros! {No has oido nunca ha-
blar de los sombreros de castor?
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EL TAMESIS GLORIOSO

AR M N N

Ya desde las riberas del Kew Gar-
dens, remontande su curso, el Tame-
sis tiene el encanto de los rios legen-
darios, que en otro tiempo se repre-
sentaban en los blasones cindadanos
como viejos dioses apoyados en un
dnfora o recostados en la pefia, de
que brotaba un claro manantial, v con
la faz ornada por una inmensa y blan-
ca barba que intentaba copiar las es-
pumas fluviales. Como las lejanias,
hasta en los dias claros, hdcense aqui
borrosas y desvaidas, el paisaje de
todos los rincones y meandros tiene
un filtimo término de ensuefo. Los
cipreses parecen ahilarse en la cum-
bre de las colinas remotas; el agna de
la corriente mansa espejea y apenas
riza las imdgenes invertidas de las
arboledas cercanas, de las torrecillas,
de los tejados de pizarra, de los mds-
tiles con banderolas, v las frondas de
los sauces caen como cabelleras, y las
masas de castaiios, de olmos, de dla-
mos negros, forman un mismo fondo,
con todas las gradaciones del verde,
sobre las verdes praderas que parecen
arrancar en suave declive del fondo
del mismo rio.

En este escenario encantador pasan
unas semanas los aristicratas ingleses.
Y no sélo en los hoteles v en las quin-
tas ocultas entre las umbrfas o asoma-
das al borde del agua, sino en barcos
que tienen algo de vates y algo de
hoteles, que son como cajas de cristal
v al mismo tiempo como enormes ces-
tas de flores. Palacios flotantes ancla-
dos en los rincones propicios, donde
€l agua es mds clara y el paisaje mas
bello. Bajeles en que no hay trepida-
cion de motores ni humo de otras
chimeneas que las de la cocina, donde
el ¢emaitre d'hotel? actia de oficial de
cuarto.

Todos estos navios de placer tienen
una terraza llena de flores gayas, pro-
tegida por toldos de lona, donde las
damiselas, vestidas de colores claros o
simplemente ataviadas con un jersey,
para remar después, toman el te, o

tocan el piano, o leen. A los cuatro
vientos se abren los miradores, De un
barco a otro se tienden pasarelas, por
donde las amigas se visitan. Y en el
remate de los palos gue sostienen los
toldos aletean al viento las flamulas,
como ilusorios pdjaros fropicales y
cautivos,

Alrededor de esta ciudad fletante v
efimera, que sélo dura lo que duran
los dias de sol, un enjambre de esqui-
fes, de yolas, de hotes, de barquichue-
los de todo génerc van y vienen in-
cesantemente. Unos son alargados y
afilados, con la proa y la popa alzadas,
como las piraguas indias; otros rema-
tan en espiral, al modo de las géndo-
las venecianas, como mastiles de vio-
loncellos; otros son anchos y planos,
y dejan flotar sobre el agua el tercio-
pelo de un cojin sobre el que reposa
una silueta femenina con un libro en
la mano Los herrajes son dorados o
n-quelados; las maderas, finas y puli-
mentadas. Una hada previsora parece
cuidarse de ahuyentar de estos parajes
las cosas feas.

Apenas comienza el creptisculo, en-
ciéndese bajo las blancas lonas de los
toldos los arcos voltaicos. Su luz vio-
leta se difunde dulcemente en el cla-
ror postrero del dia, y chispea en la
argenteria y en lacristaleria de las va-
jillas, sobre los blancos manteles. Ves-
tidas como para un salon, las mujeres
se sientan en sillones de mimbre. ¥
sobre el fondo campestre de la deco-
racion, los fraques y las camisas bri-
llantes de los hombres son de una
elegancia ceremoniosa. Y el agua del
rio parece aquietarse mas, detenerse
perezosamente, resistirse a seguir su
camino hacia londres, como si pre-
sintiera la grasa de las mdquinas y
de las graas, el carbén de los remol-
cadores, el horror de los docks, donde
a esa hora estaran acabando su tarea
las multitudes miserables...

Juan Pujol
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Dejamos a juicio del lector la interpretacién de este grabado,

porque hay cosas que no pueden decirse.
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««= CARTAS SIN DESTINATARIO =~ ~

En mi tiltima me quedd mucho
por decirte. No terminé de exponerte
todas las BARBARIDADES que me ha-
bifa sugerido la situacién econbmica.
Quiero hoy echar el resto aunque
solo consiga afirmarte en el concepto
de hdrbaro en que suponge me
tienes, EEmpezaré por decirte que es
muy bueno respetar las leyes, vivir la
vida de la legalidad, sé que con su
respeto se infunde principios de dere-
cho, de razén, de ética, pero cuando
las leves existentes no son hastantes
para condicionar todas las necesida-
des de la vida, cuando a su contenido
faltan condiciones que regulen nue-
vas necesidades, es ineludible cuando
de necesidades de la comunidad se
trata, buscar medios de satisfacerlas,
es decir echar por el alaje aunque
se quebranten los derechos que bien
pueden ser intereses de unos pocos. No
creo, no puedo creer en derechos ab-
solutos, como absolutos, no veo mis
derechos que aquellos que ponen en
todos el deber de respetar la vida hu-
mana. Todas las facultades que dan
las leyes deben ser limitadas por nece-
sidades sociales, nada de exagerados
individualismos, nada de intereses con-
sagrados. Hoy mismo, hace un rato
otro amigo, me decia; —parece mentira
que usted hable asi de las leyes, de los
estatutos.—Estdbamos en una sesion
ordinaria de una Institucién Benéfica;
v a mi amigo le contesté, y sirva la
contestacién para tf también que pa-
ra mi las leyes no son tales cuando a
st contenido le falta la justicia; Leyes
y Codigos nos dardan la norma de la
legalidad, esa categoria de verdad,
(como si en la Verdad cupieran cate-
gorfas) que Ilaman los abogados legal,
pero no siempre nos dardn la pauta
de la Justicia. Y la Justicia que es eter-
na como Dios, debe estar por encima
de las transitorias regulaciones de los
hombres.

Dicen, que las ideas se engarzan.
{Los téenicos dicen asociaciin de ideas),
ello es cierto, recuerdo ahora, en este

|
|
|
|
|

momento en que dirds que juego a las
ideas, aquella carta en la que me des-
cribias el despertar que tuvistes tu pri-
mera mafiana de casado. Transcribo.
«Amigo Juan, roto el misterio, esfu-
madas las nieblas AZULES con que la
pasion envuelve a la mujer amada,
frente a frente a la realidad iqué cam-
bio mas profundo se opera en nosotros!
va no hay nada de AQUELLO que en
las horas de insomnio construimos.
Todo se desvanece. Escierto que cuan-
do se ha querido de verdad el carifio no
muere, pero si cambia de base de unos
cimientos de guimeras, pasa a unos de
verdad, fin dltimo de las cosas, El mis-
terio es bueno como anzuelo, pero no
trates nunca de romperlo si quieres que
las cosas conserven su encanton, Algo
asf me sucede a micon ese mundode la
legalidad, de las ficciones diria yo, que
a medida que mejor lo conozco, a me-
dida que mds lo desentrafio, menos
respeto me inspira al ver las muchas
mentiras e injusticias que forma su
contenido,

Cuando yo decfa: traduzca en actos
sus facultades, cristalicelas en hechos
concretos, aunqgue se lesione el DERE-
cuo discutible de unos pocos, miro
a la realidad sin que me importe ni
me suponga nada eso de leyes y me-
nos eso de derechos adguiridos. Para
mi desenvolverse en un ambiente de
realidades en politica, es un postulado
que debe seguir cualquier politico por
minimo que sea. No creas que por
politico entiendo yo el de oricio, no,
debes tener en cuenta que para mila
politica es una técnica, la técnica de
la solidaridad humana desenvolviéndo-
se en un circulo social mds o menos
amplio, laamplitud no importa para el
caso. Y no se te olvide que esta poli-
tica, que ésta técnica, su orientacion
no es ni establecer ensuefios ni respetar
intereses, sinoir va rdpida o gradual-
mente depurando realidades. No tengo
mds espacio hasta mi proxima.

Juan de Maro
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EL ODIO FRANCO-GERMANO

El restaurant y el buffet del gran hotel de Icar Borough, destrozado por la metralla alemana

Iin los primeros dias de la actual

contienda ruso-alemana, sono el nom- | de Prusia.

bre de Tilsit
histérica ciu-
dad prusiana,
como ocupada
por las tropas
del Zar. La
mayor parte
de los comen-
taristas de la
presente ca-
tastrofe euro-
pea, pasaron
en silencio el
nombre de
Tilsit y sola-
mente algu-
nos dedicaron
una rdpida
alusion a las
célebres con-
ferencias allf

celebradas, entre el primero de los
Bonapartes, el Emperador Alejandro

Perros belgas amaestrados, conduciendo
ung ametralladora a través de las dunas

de Rusia y Federico Guillermo III,

Y a fe que
Tilsit merece
un recuerdo.
Quizd, como
llevo dicho en
otra parte, ha-
vasidolacuna
del odio ina-
cabable entre
galos y ger-
manos, el sitio
donde se ma-
nifestdé, no
latente, sino
vivo y pujan-
te. En Tilsit
sufrié Prusia,
en la persona
de su desgra-
ciado Rey,
toda suerte de

humillaciones v desdenes afrentosos,
por parte de Napoleon.
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Y a fe que el recuerdo era fdicil a | separarlos de las suyes, Napoledn
todos. Con haber hecho lo que yo | le dice: oPero decidme, Sire, {gue
{enemigo de engalanarme con inspira- | razén puede impulsaros a tomar el

For i aelahan

FeET e
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Reservistas alemanes cruzando las calles de  Cura de un soldado herido, por el servicio
Berlin paraincorporaise a sus regimientos. sanitario mil:tar inglés.

ciones ajenas) confieso haber hecho, | partido de ese Rey y de ese Prusia?»

se habria salido del paso muy gallar- | Elegida Tilsit, ciudad neutral, co-
damente: hojear el libro (Quaranmfe- | mo lugar de las conferencias, Alejan-
cing années dro consigue
de Ma Vie : que Napoleon

(1770- 1815)
de [Lowise de
Prusse. Prin-
cesse  Antoine
Radziwill.
Quien quiera
conocer todos
los detalles de
aguellas fa-
mosas entre-
vistas, hojee
el libro. Yo
s6lo pienso
hacer un ex-
tracto de sus

acuda a tratar
durante ellas,
con Federico
en persona.
Solamente en
dos pabello-
nes delosdes-
tinados a los
tres monar-
cas, seven las
iniciales N y
A.LacifraF,
omitida, pro-
baba que el
Rey de Prusia

referencias. no era nadie
Vayan, Morteros alemanes con que fusron bombardeados Ypes para semejan-
pues, los frag- y Nieuport y abandonadoes por los alemanes te atencion.
mentos mas FEn la pri-
salientes de los sowvenirs citados, mera conferencia todas las miradas

Habiendo Alejandro defendido los | de Bonaparte fueron para el Empe-
intereses de su aliado, y no queriendo | rador, y al Rey de Prusia se le tra-
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t6 con la mas grande insignificancia
(textual). Al separarse el corso, in-
vitd a comer al ruso, sin extender su

invitaciéon al
prusiano que
acababa de
oirla. Este pre-
senta al Iimpe-
rador francés
varios genera-
les. Napoledn
dice una pala-
bra a uno de
ellos, v se mar-
cha sin presen-
tarle al princi-
pe de Murat v
a los generales
de su séquito.

Arreglado el
armisticio, v en
verdad, como
el Rey lo habia
pedido, se invi-

té también a Federico a comer en Tilsit.
Antes de empezar la comida, Napoledn
le pide noticias de la Reina y de su

El mortero de 207 mm, francés empleado con éxito
asombroso en los ataques a losalemanes en los Vosgos

bién ella la suyan, El Rey replicé:
«No es la Reina quien ha ofendido a
Vuestra Majestad».

Las comidas
y las entrevis-
tas se suce-
den. Napoleon
guarda siem-
pre, frente al
Rey, un silen-
cio absoluto so-
bre sus propo-
sitos y sus in-
tenciones,

Federico
G uillermo, a
guien se ha he-
cho creer que
SU reserva, cau-
sada por su ti-
midez, era in-
terpretada por
Napole6tn como
prueba de des-

confianza y animosidad, muy desa-
gradables, intenta hablar de proyec-
tos de paz y de las bases sobre que

El rey de Inglaterra, acariciando
caballo favorito, después de visitar las
avanzadas de su ejército en Francia.

hijo enfermo v afiade: «Yo sé que la
Reina me odia, mas espero que cuando
nosotros hagamos la paz, haga tam-

a4 su

un pozo.

quisiera asentarla.
puestas evasivas

Soldado inglés ayudando a una anciana
francesa a sacar un cubo de agua, de

Solo logra res-
como esta:
cuanto a Polonia, serd preciso darle

tEn
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un Rev que no haga sombra a Austria | Federico para que llame a su esposa.
ni a Rusian, I.a Reina parte hacia Tilsit.
Napolebén por su parte, en las comi- Entretanto el escrito conteniendo

Dragones franceses pasando por una aldea, Un alto de la caballeria francesa para prepa-
en las lineas de comunicaciones, rar su comida, al lado de una carretera.

das, s6lo habla alli de cosas ajenas al | las ideas de Napoleén respecto a las
motivo de las entrevistas y hace pre- | bases para la paz se ha dado a cono-
guntas tan em- cer: las propo-
barazosas como ¢ siciones son es-
éstas: a.Cudnto pantosas. Se
os reporta el trata de que
impuesto so- Prusia pierda
bre el azacar? las provincias
¢Cudanta piel del otro lado
vendéis al afio? del Weser y del
¢Perdéis o ga- Elba, la vieja
nais en tal o Marca, la Sile-
cual articulo sia y la Prusia
de administra- meridional, pa-
cion?» Al Rey ra aumentar
de Prusia, ni los Fstados del
una palabra. Rey de Sajo-

Todoel mun- nia, con aque-
do, en la creen-  § : ; llos despojos.
cia de que la i Rusiaempie-
afabmdacl, la Cafiones capturados 2 los alemanes expuestos za a ceder en
dulzura y la en la ciudad de Moscou su interés por
gracia de la Prusia. El de-

Reina prusiana lograrian mds que los | seo de paz gana terreno en aquella
diplomaticos, v de gque su presencia | nacion, que, ademas—dice la autora
era grata a Napoleon, convence a | del libro que estoy extractando—es/d
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mds encanlade adn, con el fin de su
coalicion con Prusia.

La Reina de Prusia estd ya freate a
Napoleén I. Se
le habia indi-
cado los puntos
gque debia tra-
tar en su entre-
vista.

El didlogo
empezd asi:

—Sire, sé
que me habeis
acusado de
mezclarme en
politica...

— i Ah!
fora, no
creais...

—No, Sire;
YO SOy €sposa
y madre, v con
estos titulos os
recomiendo la
suerte de Prusia, pais al que tantos
lazos me unen v del que hemos reci- |

Se-
lo

una ametralladora

e
Pall i ?w&g
i
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Soldados de infanteria alemana obser-
vando los movimientos del enemigo.

bido tantas y tan conmovedoras prue-
bas de adhesion. El Rey ama la pro-
vincia de Magdeburgo mds que a nin- |

Perros helgas amaestrados conduciendo
a través

guna otra; la orilla izquierda del Elba
que Su Majestad Imperial se le lleva
las primeras proposiciones. Yo
apelo, pues, a
vuestro cora-
zOn generoso,y
de &l espero,
de él pido gra-
cia.
—Vos, esta-
reis encantada,
Sefiora, de vol-
VEr a Veros en
Berlin,

— 81, Stre,
Pero no en esas
condiciones.
Depende de Su
Majestad Im-
perial hacernos
volver sin do-
lor v que le
debamos nues-
tra adhesiénm
y nuestiro reconocimiento.

—Sefiora, yo me considerarfa, cier-

€n

de las dunas

los meo-

Oficlales alemanes observando
vimientos de las fuerzas aliadas desde
lo alto de una colina.

tamente, muy feliz... Llevais un ves-
tido soberbio. {D6nde os 1o han hecho?
— En nuestra casa,
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—¢En Breslau? ¢(En Berlin? iSe fa-
brica el crespon en vuestros talleres?
—No, Sire... Pero Vuestra Majes-

Nifios belgas huérfanos de la guerra re-
fugiados en San Sebastidn (Espafia).

tad no me dice una palabra consola-
dora de los intereses que ocupa mi
corazon en este
momento, en
(UEe yo espero
obtener de ella
una existencia
mds feliz para
todo lo que me
es mas querido.
El corazon de
Vuestra Majes-
tad Imperial es
demasiado no-
ble; ella une a
stis grandes
cualidades un
gran cardcter
para ser sensi-
ble a mis pe-

nas. Uno de los cafiones de gran calibre capturade
por 1os ruses a los alemanes en Krernku

Napoleén la
escuchaba con
interés. I.a Reina veia en la expre-
sion de su fisonomia algo de ternura,
un rasgo de bondad en su boca y en

S

e

o
i
i

su sonrisa que presagiaba su éxito,
cnando la entrada del Rev interrum-
pi6 el didlogo.

-
ﬂ%’%&mz

e

Un soldado del ejército aleman, alojado
en una aldea de Flandes compartiendo
su comida con un nific abandonade.

Cuando después vio al Emperador
de Rusia, le dijo: 2/ Rey de Prusia ha
llegado muy
oporiunaniente .

Si lega a tar-
dar un cuario
de hora mds, yo
hubiese prome-
tido a la Reina
lodo lo que hu-
biera querido...

Pero la Rei-
na que solo
atencionesmuy
delicadas reci-
bia de Napo-
ledn, halagada
por la buena
acogida, fué
indiscreta; en
vez de hablar
como esposa y
como madre,

comenzO a explicar en qué se basa-
ban las aspiraciones del Rey su es-
| poso. Tales provincias eran necesa-
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rias por razones comerciales; tales otras |

por abastecer a Berlin. Y se perdié.

Napoleén eludié toda respuesta, v
hasta se permitid
una jronfa tremen-
da que parecia un
estupendo cumpli-
do; Serora, se me
habfa dicho gue os
mezcldbars en poli-
tica, v después de lo
que o5 he oido, la-
mento gue no Sca
asi...

A este cumplido
siguio esta frase di-
cha a Alejandro de
Rusia: ¢Esta Reina
de Prusia es una
mujer encantadora.
Su alma responde
a su cara. Palabra
de honor: en lugar
de quitarle una co-
rona dan ganas de
poner una a suos
pies”,

Ambos cumpli-
dos corrieron de boca en boca y pre-
sagieron un resultado feliz a las con-
erencias.

La torre del faro de Scearborough
taladreada por wna granada alemana

=

Desgraciadamente, losaugurios min-
tieron. Las condiciones mds humillan-
tes fueron enviadas al Rey: la pérdida
del pafs sitnado en-
tre el Elba y el
Weser, de la ribera
izquierda del Elba,
de las provincias de
Sajonia, de la Sile-
sia v de todas las
adquiridas por el
reparto de Polonia;
no se le dejaba a
Federico mds que
la mitad de su
reino.

Después de hacer
concebir tan hue-
nas esperanzas, el
golpe era mds rudo
vy espantoso.

La entrevista si-
guiente fué tem-
pestuosa. E! Rey
no pudo ocultar su
indignacién. Ale-
jandro intentd en
vano calmar los es-
piritus. Napoledén contuve a duras
penas su colera.

En el momento de partir, la Reina

Un saldade heride acompafiado por un
compaiiero suyo en el Norte de Francia.

Dama berlinesa. distribuyendo cigarros a
lus reservistas que marchan a la guerra.
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Cuarto del gran hotel Iear Borough, acupado por huéspedes veinte minutos antes de ser
bombardeado por los alemanes, y que lograron salvarse milagrosamente

dijo a Bonaparte: Sire,
ya 0s he expresado mi
dolor.

—Creed, Sefiora, que

haré cnanto pueda para
probaros el interés y la
estimacion que me ha-
béis inspirado.
—Sire, todo depende
de vos. Nuestra felici-
dad estd en vuestras
MANoS.

Napoledén le dijo
adiés v yva no volvieron
a verse.

Dos mnotas curiosas
para concluir este es.
tracto:

Desde que el Empe-
rador Alejandre se esta-
blecié en Tilsit, Napo-
ledn le dijo: Vendré a
fomar el te con vos. Todo
estuvo listo. Alejandro
sirvio el te, perola taza
de Napoledn continud
intacta sobre la mesa.
Al diasiguiente, lo mis-

El principe Alexis Nicolaiewich,

hijo del Zar de Rusia

mo. Al tercero, Alejan-
dro preguntdé a Bona-
parte si queria te: ¢5i,
dentro de wuna hora.
Mads tarde—respondid.
—No me gusta el te ca-
lientes.

Como el Rey de Pru-
sia pidiese que a su re-
presentante para tratar
de la paz, se le permi-
tiese algunas negocia-
ciones, Napoleén que
se impacientaba con las
dilaciones, le miro un
rato y le dijo con amar-
ga sonrisa: Negociad 51
querdis, mnegociad dos
aitos; ye no cambiaré
por eso una sola pa-
labra.

Il 4rbol del odio
franco-germano estaba
plantado en Tilsit.

Lo demas era cues-
tion de tiempo.

E. Gonzdlez Fiol
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ESTIMULOS DEL PROGRESO

Esmeradamente impreso, y de un
gusto artistico exquisito como no te-
niamos noticia en la América Central,
hemos recibido la revista mensual
ilustrada Ac/ualidades que en el ano
actual ha aparecido por vez primera en
la reptablica
hermana de
El Salvador.

Tendria pa-
ra nosotros
unaimportan-
cia relativa
este nuevo
componente
del progreso,
sisu aparicion
se debiera a
elementos
consagrados
al periodismo,
o ainiciativas
particulares,
pero nos ha
sorprendido,
como no pue-
de menos de
sorprender a
todo el que
sienta con ve-
hemencia por
el pueblo que
le vi6 mnacer,
que, smedian-
te elapoyoefi-
caz y decidi-
dondel primer
mandatario
de aquella floreciente repiiblica, se
tienda a ¢estimular todo esfuerzo que
tenga por norte una idea superior»,
cual es la difusion por intermedio de
la prensa, de cuanto mas nobley gran-
de encierran los pueblos vy las razas;
las concepciones del estadista, y los
sublimes esfuerzos de los componen-
tes de esos mismos pueblos.

Y es, que nadie mejor que los direc-
tores de los Iistados han de saber que,
tel didmetro de la prensa es el mismo

@
Docror ALFoNso QUINONES MoriNa,
Presidente de la Repiblica de El Salvador

didmetro de la civilizacion», vy que
aconfirmar y garantir los derechos y
las obligaciones sociales, dirigirlos
verdaderamente a un fin ftil, hacer
que se use de ellos con general prove-
cho, es el primer paso hacia el pro-
greso; traba-
jar para que
las inteligen-
cias, las capa-
cidades, el sa-
ber, las rique-
zas, la condi-
ci6on marterial
y moral delas
personasestén
a un mismo
nivel con las
instituciones
sociales es el
segundo», ¥y
que siguiendo
estos sencillos
preceptos, no
solo se captan
el carifio y las
simpatias de
sus goberna-
dos, sino el
aprecio y res-
peto de todos
los hombres
[amantes de la
cultura, en
!Cuyas almas
aliente el de-
seo de un ma-
vor perfeccio-
los 6rdenes de

2
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namiento en todos
la vida.

No es que pretendamos, con esto,
que se vea nuestro interés en adular,
es, que sencillamente, auque humil-
des, las grandes iniciativas y los apo-
yos francos y decididos por todo lo
que es noble, de parte de quien puede
sefialar rumbos, merece mds que nues-
tra aguiescencia, nuestra mds profunda
admiracion. Largos afios de vida pros-
pera deseamos a la nueva revista,
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PAGINAS FEMENINAS

EL ZAPATO AMERICANO cree qlie no existe una mujer fea con

pie bonito. Se ven casos que certifican

Muchas veces hemos ofdo afirmar | lo contrario de esta creencia; pero es
que se puede juzgar a las personas mi- | indudable que un pie bonito y bien
rando y estudiando su pie, v hay quien  calzado tiene mayores encantos que
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Elegante traje de paseo, de jerga azul marino

otras bellezas fisicas,
También es cierto que
por los pies se juzga a
la gente, tanto como por
el movimiento de las ma-
nos, Los que pisan de-
recho y taconean un po-
quito, sin duda alguna
tienen cardcter firme v
temperamento enérgico;
los que al andar rozan
un pie con el otro, y
cuando se paran para es-
perar el tranvia o saludar
a un amigo inclinan los
pies hacia afuera. segu-
ramente serdn indecisos.
Lo mismo sucede con ¢l
movimiento de las ma-
nos, donde reflejan los
grados de inteligencia
clara y terminantemente.
Por eso las personas ob-
servadoras prestan ex-
traordinaria importancia
a las extremidades y se
preocupan por igual de
los guantes que del cal-
zado.

I.os zapatos realzan la
belleza del pie mds que
las botas; pero como su
uso carece de lbgica,
cuando se carece de au-
tomovil es preciso adop-
tar las botas de tafilete o
de charol, con tacon rec-
to no excesivamente alto
v forma correcta, que no
sea demasiado britdnica
v menos americana. El
origen de ese calzado tor-
cido con un bodoque en
la punta que no es, como
se cree, inspirado en un
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mos que lo necesita o que le va a gus-

deseo de comodidad o en el amor a lo

tar mucho. Para este caso nada tan a
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ctico, sino buenamente un acto d
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Alli, alli estaba, casi escondido en
el hueco de un portal, alzando de vez
en vez la mirada al cerrado balcén, ya
que la maldita lluvia, nunca mas ino-
portuna y est{ipida, seguia cayendo
menuda y desesperante. Aquella tarde,
a no ser por tal contratiempo, la nena,
Marietina, hubiera pedido permiso a
mam4d para salir—un encuentro en la
calle con las de Pozas, reguerimiento
ineludible y promiesa solemne de vi-
sita: tifto Ramon, a quien hacia tantos
v cuantos dias que no vefa; la indis-
posicion de Charito, la primita entra-

fiable...; cualguiera pretexto, cual-
gquiera, hasta que la casa habfa de
hundirse-—, ¥ quizd aquel mosecdn,

tan simpdtico como cebarde, a pesar
de lucir el flamante nniforme de nues-
tra heroica Infanteria, se hubiera lan-
zado, por fin, a decirle con la boca lo
que tantas, tantas veces le habia de-
clarado con los ojos.

Pero... jaquella lluvial... {Donde iba
ella con aquella estipida, mas que es-
thapida lluvia?

T'ras el baleon, recogiendo ligera-
mente con su manita de nieve el fini-
simo s7or, miraba, fruncidos los labios
en un mohin de infantil enojo, el cielo
encapotado y plomizo. Hubiera prefe-
rido una tormenta—tan miedosa la
nena de las tormentas—, con tru€nos,
relimpagos y todo, a aquel lloviznar
mion6tono. La tormenta pasa, sale el
sol espejeindose en el agua, y hasta
queda una temperatura fresca, mas
puro el aire vy el cielo mds limpio.
Pero... ique si quieres! Aburrida toda
la tarde, itoda la tarde...!

IT

Para el mes en que San Pedro vie-
ne tras San Juan, cumplird Marie-
tina los diez y siete. Era tan linda
como revoltosa, reidora y cantarina
como un péjaro, dicharachera y ami-

ga de zalemas y mimos. De esta dlti-
ma condicion podia dar claro testimo-
nio su coguetona y elegante salita,
llena toda ella de mil monerias, de
caprichosos y frivolos objetos, solici-
tados entre besos y caricias a la abuela,
cuyas arquitas de secretos recuerdos
cedian presto a la amorosa llave de la
nieta. [Aun el sol mismo que pidiese
la nifia lo arrancara al espacio la vieja!
[El demonio de la mufeca ..|

iV ya era toda una mujer hecha y
derecha! Ahi es nada; diez y siete
afios; diez y siete...! éQué se figura-
ria la nena que era un afio, ni que diez
y siete? Para ella, los nimeros, rela-
cionados con la edad de la mujer ad-
quirfan un valor extraordinario. No
era una nina, iqué habfa de serlo! A

ver: uno..., dos..., tres..., cuatro...,
cinco..., seis..., siete..., Tocho...l,
iinueve,..!l, iiidiez...!ll [Uf! iUna

barbaridad, una barbaridad...! Lo di-
cho: gne era ya una vieja, y una vieja
sin novio. ¢Como no se le habia ocu-
rrido antes pensar seriamente sobre
aquello? ¢Donde estdn los novios? Un
novio; ella queria un novio: pero no
como el de Rosita Ofalia, aquel pe-
dante que no reia nunca, que lucia
cada dia de la semana una corbata
distinta—el arco iris en forma de Te-
norio—y que siempre que le dirigia la
palabra echaba por delante la mule-
tilla: «mi incomparable comprometi-
das. Ni mucho menos como aquel
otro de Adelina Albufiol; que le daba
las grandes tabarras hablando de po-
litica, de las monstruosas inmoralida-
des politicas, v que al final de su grave
y sesuda oracion decia siempre, a
guisa de perorata: «Cunando vo herede,
nos casemos y sea diputado, ioh,
Adelina de mis insomnios!, has de
sentirte orgullosa de ser la companera
del purificador de este ambiente pre-
fliado de corruptelas y de arrivismos
que nos ahoga’. [El si que estaba
prefiado de ridiculas fantasias! [Va-
liente purificador...!
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Pero... vamos, vamos a cuentas,
Marietina. {Como tiene que ser el es-
perado? ¢Alto? {Bajo...? iNo, no! Alto,
alto. iVamos...!, no muy alto; como
papd, por ejemplo; y... hasta un po-
quitin mas. {Grueso? {Delgado...? Asf,
asi. éMoreno? {Rubio,..? [Ay!; en esto
si que se gquedd Marietina un poco
perpleja. {Quiénes son mds guapos,
los rubios o los morenos? [Valiente
pregunta! Y solté la carcajada. Este
detalle quedd por resolver.

Bueno. Y ya formado con la loca
de la casa, y hasta con las manos, que
no permanecieron quietas ni un segun-
do, el tipo a su gusto, quedd mirando
al techo, como si al conjuro de su
charla encantadora hubiera de apare-
cer de improviso el galin alto, no
muy alto, ni grueso ni delgado, de
una color indefinida, para consultarle
si habia de usar corbata y c6mo seria,
anico punto que quedd por dilucidar
en el caprichoso soliloquio.

Y al ser llamada por la abuelita, co-
rre a su encuentro aquella vieja de
diez y siele anos,

ITT

...Pero un dia, mejor dicho, una
mafiana, una hermosa mafiana de sol,
después de oir su misita, durante la
cual ley6 v rezé6 muchas oraciones—
que a esto le ensefid la abuela—, al
descender por la escalinata del templo
acompafnada de la doncella, cruzose
con un joven oficial del Ejéreito que
quedd mirdndola con terca insistencia.
I.a nena eché a andar sin acordarse
de abrir la sombrilla, un poco azora-
dos sus movimientos y sin saber cier-
tamente en qué mano habia de llevar
su bolsito de raso. iFué muchoaquella
mirada! El militar descendio también
desde el filtimo escalén y comenzd a
seguir a Marietina. Pasaron por el
Prado, a aquella hora abigarrado de
nifios gozosos, reidores y danzarines.
iQué lindos los macizos del paseo,
gué encanto en los drboles florecidos,
qué fresco y armonioso el rebotar del
agua clara en las conchas enormes y
mohosas de la antafiona fuente!

Una vez en casa, la discreta mirada
desde el portal—ioh, soberana intui-
cion!—el saludo especial a la portera,
una fatil preguntilla, para que no le
quedase duda a aquel moscén de que
alli vivia, vy luego, transcurridos unos
minutos, la salidita al balcén... (Qué
mdas querfa?: casa y piso. A esperar.

Y va tenemos aqui a Marietina, a
la linda v revoltosa Marietina, presa
de una intranquilidad, de un desaso-
siego jamds sentide, cuchicheando
con la doncella, saliendo varios dias a
la calle y volviendo malhumorada y
colérica por la pasividad de aquel zo-
penco, que solo, s6lo se atrevia a mi-
rarla. [Ya estaba ella harta de tantas
miradas v de tantas sonrisas! ¢Si seria
mudo? ¢Se lo iba ella a comer acaso..?

Y, mire usted por donde, aquella
tarde, cuando. segtin confidencias de
la doncella, habia suplicado el galin
insistentemente la salida, vino la llu-
via, la maldita lluvia, a malograrlo
todo.

v

La nina, junto al cristal, dejaba vo-
lar su loco y atrevido pensamiento,
Recordaba sus inconmensurabdles diez
v siete afios, la hermosa mafiana de
sol, las miradas y las sonrisas, el can-
to de los nifios bajo las copas fantas-
males de los drboles. Todo le parecia
un suefio, Pero no; alli, alli estaba,
casi escondido en el hueco de un por-
tal, alzando de vez en vez la mirada
al cgrrado bale6n... Era la realidad
con uniforme.

Vino la noche.

—iSefiorita, sefiorita...! iUna cartal

—iiPor fin!! Recuérdame maifiana
a San Auntonio...

v

Sola estd Marietina, sentada a su
mesita de palosanto. Tiene apoyada
la cabeza en la siniestra mano, que
casi se pierde entre las crenchas do-
radas de su pelo. En la diestra, la
pluma de marfil. Encima de la mesa,
unos plieguecillos de papel rosa. iQué
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bella estd la nena bafada en la luz
palida de la ldmpara blanca! Piensa,
escribe, tacha lo escrito, vuelve a es-
cribir, relee lo trazado y torna de
nuevo a tachar, [Otro plieguecillo, y
otro, y otro...! Marietina se desespera.
UUnos comienzos le parecen demasiado
secos, extremadamente frios; otros,
por el contrario, pecan, a su juicio,
de efusivos; es el ssin ahorro de disimu-
los, sin eufemismos, casi a boca de
jarro. Y esto no estd bién, ¢qué ha de
estarlo? Puede suponer el oficialete
que rabia por movio y que por este
motivo hace cara al primero que le
dice «ojos negros tienesn. YV él, ni
esto le ha dicho. Casi a punto esta de
darle calabazas, (Por qué no? Pero
luego piensa en la constancia de sus
galanteos, |pobrecillo!; en las horas y
horas transcurridas bajo el balcon—
aquella tarde, por ejemplo, a pesar de
la lluvia—; en que no es del todo des-
preciable; en sus diez y siete afios...
iEa!, que le dice que si. No hay vuel-
ta de hoja. Pero... iDios santo! ¢Como,
como...? Y sus lindos zapatitos repi-
quetean en el suelo terca y nerviosa-
mente.

—cQué es eso, revoltosilla de los
diables? — exclama mamd Antonia
abriendo la puerta de la salita.

Sfibita, como ladrén sorprendido
infraganti, limpia, arrugdndolos, de
plieguecillos la mesa; devuelve a su
lugar la pluma; compone su ademdin;
Alzase rdpida de la silla, v, ligeramen-
te, coloreadas sus mejillas y entreabier-
tos los labios por una sonrisa forgada,
corre al encuentro de la anciana.

—iNo, no...! iNada, abuelita...! Yo
no hacia nada... Una carta a Charito.
¢sabes? Bueno; va estd la mesa puesta,
everdad...?

Mamad ‘Antonia miré fijamente a
Marietina por encima de sus gafas de
concha. Lo comprendié todo. Bien
es verdad que para ella no habian pa-
sado inadvertidos los galanteos del
militar. Ante la serena mirada v dulce
sonrisa de la abuela, que todo lo dis-
culpaban, perdonandolo todo, la nena
bajo sus claros ojos al suelo y comen-
z0G a gimotear.

—iVen acd, tontina; no llores! IMi-
ra que se va a enterar mama!

Se abrazaron, Entre lloros y mimos,
consignid saber la anciana el grave
aprieto en que se encontraba metida
su nieta,

—<¢Y eso es todo? |Pues espera!

A poco volvié, trayendo en la mano
una cajita de plata repujada. Y a
igual que en tiempos pasados, cuando
Marietina palmoteaba gozosa esperan-
do del fondo de aquella caja algiin
collar para su garganta o algtn anillo
para sus dedos, mama Antonia abrid
con dos llaves diminutas y pulidas el
argentado estuche y sac6, ante la in-
fantil estupefaccién de la nena, no la
jova de rubies ni el cintillo de brillan-
tes, como cuando nifia, sino un legajo
de papeles cuidadosamente atados con
incolorz seda, que ya era una mujer
Marietina.

= Toma—dijo después de un rato
de rebusca.—Copia eso, variando, co-
mo es natural, el nombre. Es €l bo-
rrador de mi primera carta de novia,
Por cierto que también tu abuelo era
por aquel entonces alférez de los Ejér-
citos nacionales [Que Dios haga a tu
pretendiente general y a ti abuela de
una nieta como tii!

Y Marietina comenzd a escribir.

iCoémo corrfa la pluma de marfil
sobre el rosdceo y estirado papel! Eso,
eso era lo que ella queria decir. [Oh!,
qué bien que interpretaban su deseo
los pardos garabatos de aquel pliegue-
cillo tostado por el tiempo y oloroso
con un perfume suave y desconocido.

—]Asf! [Cierra la carta, que esos
pasos son de mamal!

Y es que el amor, en la rueda de
noria de la vida, a través de los siglos
y de las costumbres, es siempre el
mismo, y las mismas siempre sus pa-
labras; vy su finalidad como el co-
mienzo, obedecen a las mismas leyes,
a los mismos impulsos que alld en lo
mds recondito de nuestras almas se
albergan y trasmiten de generacion en
generacion, con la pureza o miserias
que las sociedades albergan,

Pedro Massa
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Dormida estaba la princesa por he-
chiceria de un hada, un hada buena
v maternal, que antes hubiera querido
verla muerta que casada a disgusto
con hombre que no la mereciera.

Sin madre que la prestase cuido con
esa delicada solicitud de las madres,
v abandonada del rey, su padre, viejo
hurafion y egoista, la princesa hubie-
ra sido muy desgraciada; pero el hada
de los nifios sin madre la adoptd por
hija, y Rosa-del-cielo, que asi se lla-
maba la princesita, tuvo desde que
quedd huérfana la dulce sombra que
tanto nan menester las nifias hasta
que llegan a mujeres.

Constantemente era vigilada por su
invisible protectora, y con frecuencia
recibia de ella inspiraciones para el
mejor acierto de sus actos. Dijérase
que aquella hada buena, que asi vela-
ba por su vida, era su propia madre,
muerta para el mundo y rediviva para
ella bajo la impalpable forma de los
genios quiméricos.

Y sucedié que cuando Rosa-del-cie-
lo cumplié los diez y seis afios—diez
v seis rosas blancas y fragantes del
parque real—y hubo el rey de pensar
en casarla, de lejanas tierras llegaron
a pedir su mano principes enamorados
de la hermosa doncella. Ricos y fas-
tuosos unos, bellos otros, quiénes osa-
dos vy decidores, quiénes valientes y
conquistadores, de wvaria condicidn
eran, para mejor elegir. Pero por mu-
cho que la princesa abrid los ojos y
aguzd el ingenio, buscando uno entre
todos que suscitase su simpatia, des-
cubriendo en €l algo mds que la belle-
za fisica, el esplendor del linaje o el
brillo de las armas y de los tesoros,
hallar no pudo quien le placiera para
el delicado fin a que se destinaba: y
como el rey, queriendo mandar en el
corazOn de su hija como en los vasa-
llos de su reino, la obligase a elegir
esposo entre su corte de admiradores,
y anduviese remisa en la eleccidon la
apenada doncella, llorando su desven-

tura y pidiendo a su padre tregua al
mandato que en tan doloroso trance
la ponia, quiso el hada intervenir en
el pleito a favor de su protegida y
hubo de encantarla, dejdndola dormi-
da con profundo sueiio, del que sblo
podria despertarla el hombre gue ella
quisiese para esposo. Y haciéndola
desaparecer del palacio real, la condu-
jo a un castillo lejano, donde estaria
mientras el encanto durase.

La nueva del encantamiento de la
princesa corrié por el mundo entero,
v de los mds remotos pafses partieron
nuevamente hacia el castillo principes
enamorados, deseosos cada cual de ser
el que tuviese la fortuna de desencan-
tar a la bella durmiente y casarse con
ella.

Rosa-del-cielo estaba dormida sobre
rico lecho de marfil, en la mds recon-
dita estancia del palacio de encanto,
v para llegar hasta ella habia que ir
sorteando diversos hechizos.

El primero que llegdé fué un princi-
pe guerrero que todo lo fiaba al valor
de su brazo y que queria merecer el
amor de la princesa por la historia de
su espada, vencedora en cien comba-
tes vy dispuesta a mayores empre-as si
ello habia de valerle el premio de una
sonrisa de su dama.

Suponiendo que le impedirfa el pa-
so, matd al dragdén que guardaba la
entr@da del castillo y penetré en él.
Pero, conio en un laberinto de espe-
jos, recorrio infitilmente todas sus es-
tancias, sin acertar con la que guar-
daba a la princesa. Desesperado de
dar vueltas y vueltas, que solian con-
ducirle al mismo sitio, abandond el
palacio.

Luego llegd el principe mas rico del
mundo. Transpuso ¢l umbral del cas-
tillo, cruzé el inmenso patio, donde
una fuente alegraba el silencio con la
perleria de sus surtidores, y subid por
la larga escalera de marmol que con-
ducia al piso principal del palacio. Al
recorrer la galerfa, buscando la estan-
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cia de la princesa, se encontrd a una
anciana hilando, a quien preguntd
qué es lo que habia que hacer para
desencantar a la bella durmiente.

— Nada. Basta merecer su amor. Il
que lo merezca encontrara cerradas
todas las puertas menos una,

—Si me dices - repuso el principe—
el lugar donde duerme la princesa, yo
te llenaré de oro. Soy el principe que
mds riquezas tiene en el mundo. La
princesa no desdenard un tesoro como
el mfo. Ten esta bolsa llena de oro v
dime la estancia de la princesa.

—Ts esa—dijo la anciana, sefialan-
do en el dngulo de la galeria una
puerta cerrada.

El principe se precipitd ‘hacia ella,
al mismo'tienipo que sonabha una car-
cajada. Al volver la cabeza vid que la
anciana habia desaparecido, y tirada
en el suelo la holsa de oro. Despecha-
do y rabioso, tuvo que abandonar el
castillo.

El tercero en llegar fué un principe
audaz, para el que ninguna empresa
era imposible. Penetr6 en el castillo y
hallé francas todas las puertas. Al
llegar frente a la que permanecia ce-
rrada, pensd en derribarla valiéndose
de su mucha fuerza, Pero cada vez
que la tocaba se le convertian las ma-
nos en corcho. Afligido por su impo-
tencia, retirose de aquellos encantados
lugares.

Muchos principes mds hubieron de
intentar sin fruto la dulce empresa de
libertar de su encantamiento a la bella
durmiente. Hasta que un dia acertd a
llegar a las puertas del castillo el mas
gallardo y bello de todos, si bien por
la traza parecia el mds humilde.

Grave preocupacion, robdndole el
color, le ensombrecia el semblante. Ni
cortejo ni cabalgadura traia, y en lo
marchito del traje y las empolvadas
plantas, mostraba sefiales de haber
caminado mucho. El sol, la sed y la
fatiga habian sido sus finicos compa-
fieros de jornada.

Miedoso v timido, cual si temiese
profanar con su presencia el encanto
de aquel lugar, entré en el patio; vy al
ver la fuente, que tan sabrosa y grata

se brindaba a la sed con las cien len-
guas de sus surtidores, tuvo intencién
de beber...; pero al punto desistié de
st intento por considerarlo un egois-
mo que a su amor ofendia.

No—penso;—antes que nada, verla,
aunque de sed y de cansancio des-
fallezca.

Y sacrificando su deseo, y sin saber
a donde dirigir sus pasos, quedse va-
gando por el patio del castillo. De re-
pente, vi6 a una anciana, ricamente
vestida, que paseaba conducida de la
mano por un lazarillo, lindo como nn
paje.

El principe la interrog6:

—Noble sefiora, équeréis decirme si
a un pobre enamorado de la princesa
durmiente le es permitido verla? No
pretendo ser el elegido, que otros con
mads razon que yo merecerian su amor.
Pero si pudiera gozar de la dicha de
contemplar su belleza dormida, finico
consuelo a que aspira este triste cora-
zon mio, que por ella ha desafiado
tiempo y distancia, sed y fatiga; que
por ella ha perdido la buena voluntad
de su padre al negarse a casar, por
razdn de Hstado, con una princesa a
quien no quiere; que por ¢lla ha per-
dido el amor de su pueblo y la paz de
su casa y renunciado a todo, porque
todeo, con ser mucho, nada es si se
compara con el gozo de ver a la prin-
cesa. Enamorado vivo desde el dia que
por primera vez vi su imagen y supe
que atin es mds hermosa su alma; y
ya que este amor mio habrd de ser mi
sed de siempre, fuente jamds hallada
para mis labios, decidme, sefiora, si a
este triste peregrino de su amor le es
permitido, para alivio de su ruta, ver
un instante a la princesa.

—Probad a verla—dijo la anciana.

—No conozco el castillo,.. Temo
no dar con €l sitio en que se encuen-
tra... Si me hicierais la merced de
prestarme vuestro lazarillo...

— No o0s hace falta. Vuestro propio
corazon os llevara.

La anciana y el paje desaparecieron
de repente, v el principe queddse per-
plejo unos instantes. Luego tomo la
escalera del palacio, llegb a la galeria

e e, e s i
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v pas6 por delante de todas las puer-
tas que se le mostraban cerradas. Al
final de la galeria vio la que se le ofre-
cia abierta... Temblando, se detuvo,
sin atreverse a entrar. Por fin, con
paso humilde v silencioso, penetrd en
la estancia.

Sobre rico lecho de marfil sorpren-
di6 a la bella durmiente, ¥ aunque
estaba vestida de blanco y rodeada de
flores, como las novias muertas, mds
parecia dispuesta para el epitalamio
que para la tumba.

Sonreia con la sonrisa clara de la
virginidad dormida. El suefio habia
cerrado sus ojos con la misma suavi-
dad que cierra los ojos de los nifios.

El principe se habia arrodillado an-
te ella v la contemplaba largamente.
Su corazan dictaba a sus labios dulces
palabras, que eran como una oracion
al ideal. Cuando, tras largo rato, pen-
s6 despedirse de la princesa para
siempre, puso en S mano, como

término de un beso de
amor.

Al contacto del beso, la princesa
despertd... El lecho ya no estaba alli,
y Rosa-del-cielo miraba sonriendo a
su elegido, al mismo tiempo que el
hada madrina, surgiendo de repente,
enlazaba las manos de los enamora-
dos...

...Y he aqui como, merced a un
hada, pudo una linda princesa casar a
su gusto, y no a la fuerza, que a prin-
cesas v villanas tan malas consecuen-
cias trae; y como un priacipe, renun-
ciando a todo por un sueiio, supo
merecer lo que tan sb6lo por mereci-
miento quiso darse; v coémo, en fin,
para el verdadero amor de nada sir-
ven rejas ni encantamientos, pues,
como en el cuento de la princesa, sélo
abre la puerta a quien guiere y soélo
cuando quiere despierta.

st visita,

J. Ortiz de Pinedo

L.os hijos de los reyes de pélgica,

principe Leopolde (heredero de la corona), principe Carlos y princesa Maria
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EL CASTIGO

Todo era paz en el pueblecillo mon-
tés. Sus casucas, blancas, viejas y
grandotas, como anillas en las puertas
para atar los borricos encanijados de
los pobreticos romerercs. En la plaza,
en mitad del pueblo, levantaba sus
sillares la iglesia, con su torre piza-
rrosa, de esquila vocinglera, y su ve-
leta puntiaguda, abriendo sus brazos
de metal en las alturas del espacio
azul...

Hermosa tarde aquella de otofio. A
gozarla en la obra de Dios salieron al
campo el curita anciano v sus disci-
pulos. A su paso por las callejuelas
del villorrio les saludaba la gente, Sa-
ludos de respeto al sacerdote, que da-
ba su pan al hambriento y daba su
inteligencia al que no sabfia...

All4 te iban camino adelante los ra-
pacicos aquellos. Alld te iba el cura,
apoyado en su palasan, con la espalda
encorvada y torpe el andar.

...La campanica vocinglera tahia el
toque de oracién. Las viejucas del
pueplo hacian rumbo a la iglesia, a
rendirle tributo al patrén, San Rafael,
rodilla en tierra, cruz en mano y ora-
cién en boca,.

II

Arribaron al pie del calvario thaes-
tro v discipulos,

El sol moria lejos, tifiendo de san-
gre el cresterio montés, Las aguas del
rio serpeaban cantarinas per el cauce
del rio. En los bancales, la gente jor-
nalera abria los Gltimos surcos a golpe
de legdn. Por la vereda avante condu-
cia su ganado el pastor.

Mis que del octubre, del abril pare-
cia la tarde. Asi se creyera si los drbo-
les no hubieran estado desnudos y los
pajaricos tristes, sin nidal donde arru-
llar sus crias gorjeando amores..,

Al fondo del ilano levantaba sus co-
lumnas el Calvario. Era recuerds del

Calvario santo donde sufrié el Senor
las herejias. También habia alli ras-
trojos de sangre, formados por la en-
trana del terruno. Cada columna tenia
su cuadrico retratando las caidas del
Nazareno: ante ellos chisporreaban su
agonia las mariposas que se encendian
los viernes. Y alla en los altos, el se-
pulero, con el Sefior muerto, adorado
en la Cuaresma por las viejas gque su-
bian Calvario arriba, hala, hala, re-
zando los pasos en devota romeria.

Alli, al pie del monte Calvario, ju-
gaban los educandos del cura.

En la meseta, otros chiquillos per-
seguian las golondrinas rezagadas,
dispuestas a cruzar el mar. A dantazo
de honda mataron una. Los de abajo
indigndronse; habia sido cruel la fe-
choria.

—Eh, eeeeh..., canalletas. (Mu-
chaaachos! Bien sus podiais estar
quietecicos. Yo se lo diré a tu paere,
Pedrucho.

—Diceselo cuando quieras. Enantes
tiréles a los vencejos; agora te tiraré
a ti.

Y dicho y hecho. E! Pedrucho
aquel parecfa tener en la barriga los
demonios. Comenzé a tirar piedras
desde lo alto; pim... pam... pim. La
pelea dur6 un rato, sin gue el rapaz
se cansara. Hijo de pastor, al finy a
la postre hizo blanco. Pero en la cabe-
za mds noble del ganado.

Fué herido el cura. La pena le abri6
una estrella en la frente; de ésta cho-
rre6 la sangre a hilillos carmin.

Ver los discipulos herido al maestro
y echar a correr tras los insultadores,
todo fué uno.

iAh!, pigre, mds que pigrg. Corrien-
do lo persigunieron por el monte; sal-
tando cortaos, pinchandose en los
abrojos, cuarteando torrenteras...

— Hala. corre, corre. Se ha cafdo v
no puede correr. [Ah!, pigre, so
golfo...

a—
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III

Retornaron al poco los rapaces al
lado del cura. Llevaban consigo al
culpable que hirid al profesor en mi-
tad de la frente.

—Aqui lo tiene usté. Este ha sfo.
éQué hacemos de él? Fuerte castigo
merece en purga de su culpa.

—Veamos, nifios,—dijo el cura.—
Formaremos un tribunal para darle a
ese muchacho el castigo que se mere-
ce, Vosotros seréis los fiscales, El juez
lo seré vo.

Las criaturas se pusieron en fila sin
soltar al feroz enemigo. El sacerdote
les interrogd uno a uno.

—A ver ti, hijo mio: ‘{qué castigo
le damos a Pedrucho?

—Atarlo codo con codo y llevarlo
al pueblo pa que 7rompiche, el algua-
cil, lo encierre en la perrera.

—No estd mal. A ver, otro. {Qué
pides tf, Feliciano?

—Que le demos morcilla, como a
los perros.

—IiOh!! YV ta Pepito, {qué castigo
pides?

—VYo pido otro castigo; como mi
pap4 es el juez del pueblo, pos pido...
pido.. otra cosa. Yo lo guiero a osté
muncho, muncho. Asina talmente que
a m1 madre...

—Bien; acaba, hijo, acaba,

—...Y¥ como le veo atin la sangre,
pos pido que le demos otra pedrd y lo
colguemos de aquella sabina.

—Ahora me toca mi. Yo soy el juez
y tengo obligaciéon de imponer la sen-
tencia. No estoy conforme con lo que
vosotros estais diciendo. El castigo
serd que soltéis a Pedrucho y le per-
donéis. Abrazadlo; que juegue con
vosotros; que meriende con vosotros
también.

Avcabaron los rapaces por abrazarse,
calmando la colera. Formaban un her-
moso cuadro de amor, en la paz del
campo, bajo el cielo azul.,.

Alzo6 el cura su mano, bendiciendo
las cabecitas,

A su vez recibié el viejo la bendi-
cion del sol, quo antes de esconder su
altimo rayo en la cresta serrana tejio

una corona de oro sobre la blanca
cabeza del viejo.
Antonio Zaragoza Ruiz

LO QUE NO DEBE HACERSE

Un ilustre educador ha fermulado
la siguiente lista de los consejos que,
en su opinién, deben darse a los nifios
para que eviten todas las ocasiones de
hacerse dafio:

No echar nunca petréleo en una hor-
nilla para avivar la lumbre.

No utilizar nunca una ldmpara de
petroleo medio llena de este liquido,
porque puede estallar.

No dejar fésforos por el suelo ni
sobre los muebles. Es preciso recoger-
los cuidadosamente y guardalos en su
caja.

No encender fésforos para iluminar
lugares cerrados,

No tirar al suelo fésforos encendi-
dos.

No llevar fosforos sueltos en el bol-
sillo.

No jugar con fosforos.

No jugar con los mecheros de gas.

No tocar ningfin hilo mecdnico que
se vea colgando en la calle, porque
puede estar cargado de corriente eléc-
trica.

No hurgar con objetos de metal los
interruptores de la instalacién elée-
trica, estén las luces encendidas o
apagadas.

No encender las luces de gas de
una habitacién cuyas puertas o balco-
nes estén cerrados.

No ir de prisa al atravesar una
calle. Corriendo es mds fdcil tropezar
¥ caerse.

Ne jugar en medio de la calle.

No subirse al tren en marcha.

No apearse de un salto desde cual-
quier vehiculo en movimiento.

No apearse de un vehiculo parado
en una calle de mucho movimiento
sin mirar antes a ambos lados, por si
se acercara otro coche.

No atravesar una calle sin asegurar-
se antes de que el trayecto que hay
que recorrer no ofrece peligro.
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MESA REVUELTA

Hormigas que cosen

Entre las muchas industrias que, de
un modo mds o menos elemental, prac-
tican las hormigas, estd la de la cos-
tura. Un naturalista, Ridley, lo ha
observado en una especie de esos ani-
males que viven en la India.

El insecto coge sus larvas con la
boca; ahora bien: estas larvas segregan
un hilo para fabricar su capullo; de
modo que la hormiga se sirve de ella
como de agujas. Asi practica una se-
rie de agujeros en dos hojas, y con el
hilo de secrecién las cose de dos en
dos, formdndose nidos.

Fista observacién no es finica, Otro
naturalista, Goeldi, ha visto también
a una hormiga del Brasil coser del
mismo modo las hojas de dos en dos,
en ziszds, con el mismo fin.

Un invento notable

Monsieur Rignoux, que desde hace
afios viene dedicindose a resolver el
problema de la visiébn a distancia, o
televisién, ha inventado a este fin un
aparato llamado el Zelefolo.

De la misma manera que el teléfono
trasmite toda la gama sondrica, el te-
lefoto trasmite toda la gama luminica,
las variaciones de sombra y de luz. Y,
lo mismo que €l primero, necesita éste
dos hilos transmisores y ademds uno
llamado sincrénico.

Componese, en la estacion de salida,
de un espejo parahoblico, que proyecta
el haz luminoso de una ldmpara de
Verns de 2,000 bujias sobre el objeto
cluya imagen (ue quiere transmitirse.
Cada punto del objeto asi iluminado
es provectado a su vez por una lente
sobre un cuadro formado con 64 cé-
lulas de selenio.

Este cuerpo, como se sabe, posee la
propiedad de ser mds o menos con-
ductor de la electricidad, segfin que
esté mds o menos alumbrado.

Esta propiedad ha side ya utilizada
por varios inventores en la transmision
a distancia de las imdgenes fotogra-
ficas.

El inventor del telefoto obtiene la
proyeccién de peguefias imagenes lu-
minosas sobre la pantalla, en la cual
se refleja exactamente el objeto ex-
puesto al extremo del hilo.

Monsieur Rignoux ha logrado, con
la ayuda de su aparato. transmitir en
su laboratorio las letras del alfabeto,
y estima que para llegar a transmitir
la imagen de una persona serd nece-
sario disponer de un cuadro com-
puesto de 3,000 a 4,000 células de
selenio.

CHISTES

Vamos a ver

T.a sefiora a la sirvienta.—Maria,
cha visto a mi modista?

—-8i, sefiora.

—¢Cudndo me traerd el vestido?

— Me ha dicho que no se lo entre-
gard hasta que no le haya usted pa-
gado la 1iltima cuenta.

—ilmposible; yo no puedo esperar
tanto tiempo!

Razdén convincente

En un examen de nifios pregunta
el examinador a uno de ellos:

—{Por qué mordio Addn la man-
zana?

—Porque no tenia cuchillo para
partirla—contestd el muchacho.

Respuesta definitiva

El pretendiente (al padre de su
adorado tormento, que es coronel de
Caballeria).—Vengo, sefior, a pedirle
la mano de su hija...

El coronel.—iMedia vuelta a la de-
recha! Al trote! [Marche...!
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